1. BAPTIZO Bortilw Baptize or baptized/ing, verb — 80 times
2. BAPTO Bomntw To dip

3. BAPTISMA Boamtiopo  Baptism, noun — 22 times

4. BAPTISMOS  PomTionOg  Baptisms or washings, noun — 4 times

5. BAPTISTEES  PamTiotng Baptist

1. Matthew 3:6,11,16; 28:19 2. Luke 16:24 (d) 3. Matthew 3:7: 20:21, 4. Mark 7:4,8 (w)

Mark 1:4,5; 10:38; 16:16 Jjohn 13:26 (d) 22,25 Hebrews 6:2 (b)
Luke 12:50 Revelation Mark 1:4 9:10 (w)
lohn 1:25,26,28 19:13 (d) Luke 3:3, 12:50
Acts 2:38 Romans 6:4 :
Romans 6:3 Ephesians 4:5 3 idark 123
1 Corinthians 1:13,17; 10:2: Colossians 2:12

12:13 1 Peter 3:21

Galatians 3:27

References to baptism, meaning identification:

a. into priesthood w/water b. into death by God

Matthew 3:6,7; 28:18,19 Luke 12:50
Romans 6:3,4

{Paul nat sent do do this: 1 Corinthians 12:13

1 Corinthians 1:17) Ephesians 4:5

While Bapto and Baptizo are related verbs, they do not share the exact same mean-
ing.

Bapto (911) a verb, truly means to dip but usually means a temporary condition—that
is to dip and then to take out again.

Baptizo (907) a verb, means to immerse permanently. This is a permanent change. It
means a thorough identification—to be thoroughly identified with something, so as to
completely change it.

Bapto (911) is found only 3 times in the NT and is translated dip each time (Lk.
16:24; In. 13:26; Rev. 19:13).

Baptizo (907) is translated 78 times baptize, baptized, etc. It is translated wash in Mk.
7:4 and Lk. 11:38.

Baptisma (908) is a neuter noun and is translated 22 times baptism

Baptismos (909) is a masculine noun and is translated 3 times washing (Mk. 7:4; 7:8;
Heb. 9:10) and one time baptism (Heb. 6:2).



